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EN: Product identified by EAN number 5905991084716

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991084716

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991084716

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991084716

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991084716

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991084716

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991084716

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE! ENIE!] [1 [ [1 Zabawka przeznaczona dla dzieci powy( ] ej 3 lat.[1 [1 [1 [1 Ul ywall pod
nadzorem osoby doros(] ¢j, szczeg[ ] Inie przy m[] odszych dzieciach.] [1 [J [J Nie pozostawiall dziecka
samego z lalk[] ? istnieje ryzyko zad[] awienia mal] ymi elementami (np. guziki,

opaska).[] [1 [1 [] Regularnie sprawdzall stan szw[| w, ruchomych cz[] [] ci i ubranka ? uszkodzone
elementy usuwal | .[J [J [J [J Nie zanurzal| lalki w wodzie ani nie prall w pralce (chyba [] e producent
dopuszcza pranie r[] czne).

WARNINGToy intended for children over 3 years old.Use under the supervision of an

adult, especially with younger children.Do not leave the child alone with the doll — there is a risk

of choking on small parts (e.g., buttons, hairband).Regularly check the seams, moving parts and
clothing — remove damaged parts.Do not immerse the doll in water or wash in a washing

machine (unless the manufacturer permits hand washing).



WARNUNGSpielzeug f[r Kinder [Tber 3 Jahre.Unter Aufsicht eines Erwachsenen

verwenden, besonders bei j[ Ingeren Kindern.Das Kind nicht allein mit der Puppe lassen —
Erstickungsgefahr durch kleine Teile (z. B. Kn['pfe, Haarband).Regelm[ 17 lig N[ hte, bewegliche
Teile und Kleidung pr(ifen — beschldigte Teile entfernen.Puppe nicht in Wasser tauchen und
nicht in der Waschmaschine waschen (es sei denn, der Hersteller erlaubt Handw(sche).
AVERTISSEMENTIIbuet destin[] aux enfants de plus de 3 ans.A utiliser sous la

surveillance d'un adulte, en particulier pour les enfants plus jeunes.Ne pas laisser I'enfant seul
avec la pouplle — risque d'[ ltouffement a cause de petites pieces (ex. boutons, bandeau).M[rifier
rlJgulierement les coutures, les pieces mobiles et les vetements — retirer les [/1[Jments
endommag/( 's.Ne pas immerger la poup!Je dans I'eau ni la laver en machine (sauf si le fabricant
autorise le lavage a la main).

VARNINGUDeksak avsedd flr barn [ver 3 ar.Anv(Ind under [Ivervakning av en vuxen,

sCirskilt flIr yngre barn. Imna inte barnet ensam med dockan — det finns risk flIr kvl vning pa
grund av sma delar (t.ex. knappar, harband).Kontrollera regelbundet s[ immar, rlrliga delar och
kllder — ta bort skadade delar.Doppa inte dockan i vatten och tvtta inte 1 tv[ Ittmaskin
(savida inte tillverkaren tillater handtv(tt).

WAARSCHUWINGSpeelgoed bedoeld voor kinderen ouder dan 3 jaar.Gebruik onder

toezicht van een volwassene, vooral bij jongere kinderen.Daat het kind niet alleen met de pop —
er bestaat verstikkingsgevaar door kleine onderdelen (bijv. knopen, haarband).Controleer
regelmatig de naden, bewegende delen en de kleding — verwijder beschadigde
onderdelen.Dompel de pop niet onder in water en was niet in de wasmachine (tenzij de fabrikant
handwas toestaat).

AVVERTENZAGiocattolo destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.Usare sotto la
sorveglianza di un adulto, specialmente con bambini piu piccoli.Non lasciare il bambino da solo
con la bambola — rischio di soffocamento per piccole parti (es. bottoni, fascia per
capelli).Controllare regolarmente lo stato delle cuciture, delle parti mobili e degli indumenti —
rimuovere gli elementi danneggiati.Non immergere la bambola in acqua n[] lavarla in lavatrice (a
meno che il produttore non consenta il lavaggio a mano).

ADVERTENCIATguete destinado a ninos mayores de 3 anos.Usar bajo la supervisil In

de un adulto, especialmente con ninos m(Js pequenos.No dejar al nino solo con la muneca —
existe riesgo de asfixia por piezas pequenas (p. €j., botones, diadema).Revisar regularmente las
costuras, las partes m(Jviles y la ropa — retirar las piezas danadas.No sumergir la muneca en

agua ni lavarla en la lavadora (a menos que el fabricante permita el lavado a mano).



